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PORTRAIT D’AUTEUR: CONRAD LAFORTE

Madeleine Béland
Université Laval (Québec)

Conrad Laforte, fils de Philippe Laforte et de Marie-Mathilda Dallaire, est
né le 10 novembre 1921 a Kénogami. Il fait ses études primaires au College
des Fréres du Sacré-Ceeur de Kénogami et ses humanités classiques au Petit
Séminaire de Chicoutimi, ol1 il devient bachelier és arts de 'Université Laval
en 1946.

Il ’inscrit par la suite a I'Ecole des bibliothécaires de I'Université de Mont-
réal, oli, en 1949, il obtient le baccalauréat en bibliothéconomie et bibliogra-
phie, aprés avoir présenté une compilation biobibliographique de 309 pages
sur Mgr Joseph-Victor-Alphonse Huard (mieux connu comme 1'abbé ou le
chanoine Huard, puisqu’il ne regut le titre de monseigneur que le jour de son
déces).

En quéte d’un travail dans son domaine, Conrad Laforte apprend que les
Archives de folklore sont a la recherche d'un bibliothécaire. Au début de
novembre 1951, il rencontre Mgr Félix-Antoine Savard et Luc Lacourciére
pour offrir ses services. D’abord engagé a I'essai, il y demeure par la suite
comme bibliothécaire-archiviste de 1951 a 1975.

Dans ce milieu propice, il en profite, sans nuire a son travail, pour pour-
suivre des cours a temps partiel en littérature et en ethnologie, jusqu’a
I'obtention de la licence és lettres en 1968, le diplome d’études supérieures en
1970 et enfin le doctorat és lettres en 1977.

Conrad Laforte a occupé plusieurs fonctions administratives, dont celles
de bibliothécaire-archiviste aux Archives de folklore (1951-1975), de secré-
taire des Archives de folklore (1973-1975) et de directeur des études de pre-
mier cycle en arts et civilisations (1981-1983). Au Département d’études
canadiennes, il est chargé de cours de 1965-1967, puis professeur assistant de
1967 a 1973; au Département d’histoire, il occupe le poste de professeur
adjoint (1973-1977), agrégé (1977-1981), titulaire (1981-1988); il est retraité
depuis 1988.

I a appris a mener des enquétes ethnographiques en accompagnant Luc
Lacourciére et Mgr Félix-Antoine Savard. Il a produit 1 132 enregistrements
sonores sur 67 rubans magnétiques de deux heures chacun (comprenant des
contes, chansons, légendes et airs de danse). Ces documents sonores origi-
naux, recueillis au cours d’enquétes de folklore dans la province de Québec
depuis 1954, sont classés et conservés aux Archives de folklore a 'usage des
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chercheurs et des étudiants préparant des théses, des communications et des
auditions pour des cours ou d’autres travaux.

Le 24 aofit 1947, Conrad Laforte épouse Héléne Gauthier, fille d’Alice
Duval et d’Emile Gauthier, de Charlesbourg. Leur fille, Esther, est
aujourd’hui archéologue et anthropologue.

Conrad Laforte a obtenu, de 1964 a 1988, quatorze bourses et subventions
de recherches, a fait partie d"une douzaine de sociétés savantes et prononcé
une trentaine de communications ou discours a des congres ou colloques au
Canada, en Louisiane et en Europe.

Parmi les plus belles réalisations de sa carriére, il faut mentionner I'orga-
nisation du Congrés international sur les ballades et les chansons folklo-
riques (18° réunion de la Kommission fiir Volksdichtung de la SIEF), tenu du
15 au 20 aotit 1988 a I'Université Laval, sous le patronage du CELAT. Trente-
trois conférenciers et conférenciéres, pour la plupart des professeurs d’uni-
versité, sont venus d'une douzaine de pays. Les Actes du congrés compren-
nent tous les textes des communications. C’est & I'occasion de ce congrés que
Stefaan Top, président de la Commission de la SIEF, a dit: «Et si 'Université
Laval est a la téte dans le domaine de la chanson folklorique, c’est grace entre
autres a notre cher collegue Conrad Laforte, qui, presque annuellement,
comme une sorte de couronnement de sa carriére, publie un livre important
sur la chanson francophone. [...] N’oublions jamais que la Mecque des études
sur la chanson francophone n’est ni Paris, ni Bruxelles, ni Genéve, mais
I'Université Laval a Québec. »

FA. - Quel genre d’étudiant étiez-vous avant de devenir un chercheur «au
sens le plus profond du terme », selon I’expression de Lacourciére ?

C.L. - Au Petit Séminaire de Chicoutimi, je n’étais pas meilleur que les
autres, mais c’est 1a que j’ai commencé a aimer la lecture et que jai
appris l'art d’écrire: j’aimais les versions grecques et latines. Nous
étions un petit groupe qui se passionnait pour tous les arts, la littéra-
ture, surtout la poésie, la musique, la peinture et méme le théatre.
Quand Menaud, maitre draveur parut, ce fut tout un événement. J'en
copiais a la main des passages dans un album. En 1942, nous avons
célébré 'anniversaire de naissance de l'auteur de I'0 Canada, Calixa
Lavallée, en montant un jeu scénique en six tableaux. Mon confrére,
Roland Bouchard, introduisait par un récit historique chacun des
tableaux que j'avais composés (sceénes et dialogues). Mes confréres
jouérent avec beaucoup de succeés devant tous les étudiants et les
abbés. Fort de ce premier succés, je présentais un sketch radiophonique
d’une demi-heure au concours organisé par Radio-Canada en 1945.
Mon sketch En pleine nature fut joué a la radio le dimanche 17 mars 1946
par les meilleurs artistes de Radio-Canada. J'obtins le deuxiéme prix.
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Comme vous voyez, mon séjour au Petit Séminaire de Chicoutimi ne
m’a laissé que des bons souvenirs. Un jour, vers 1944, alors que Luc
Lacourciére faisait des émissions radiophoniques sur le folklore et
I’ethnologie, notre petit groupe, Bertrand Fournier en téte, fit pression
aupres des autorités du Séminaire et obtint que Luc Lacourciére vienne
nous faire une conférence pour nous parler de cette nouvelle science.
- Qu'est-ce qui vous a amené a 1'étude de la littérature orale, particu-
lierement la chanson?

- Déja au Petit Séminaire de Chicoutimi, la conférence de Luc Lacour-
ciere m’avait donné une certaine idée de la littérature orale. Une fois
devenu bibliothécaire-archiviste des Archives de folklore de I'Univer-
sité Laval, mes fonctions étaient de classer les livres et d’en acquérir
d’autres dans la méme discipline, puis de classer les documents
d’archives tant sonores que manuscrits. Je commengai par le fichier des
contes que Lacourciére identifiait avec une telle ardeur qu'il en fit sa
spécialité. Ensuite, je m’attaquai au fichier des chansons de tradition
orale. Pour le conte, il y avait la classification internationale d’Antti
Aarne et Stith Thompson. Pour les chansons, non seulement il n’exis-
tait aucune classification internationale, mais en France le grand spé-
cialiste, Patrice Coirault, évoquait I'énigme du Sphinx en parlant d"une
classification des chansons. J’ai donc imaginé une classification tempo-
raire d’apres les titres communs, me permettant de regrouper sous un
méme titre toutes les versions sceurs. J'ai ainsi lu pour identification
plus de 80 000 chansons. Cette expérience exceptionnelle m’a permis
de déceler des groupes de chansons faites d’aprés des techniques com-
munes comme: 1) les chansons en laisse ; 2) les chansons strophiques;
3) les chansons en forme de dialogue; 4) les chansons énumératives;
5) les chansons bréves; 6) les chansons sur des timbres. Chacune de ces
catégories est expliquée dans Poétiques de la chanson folklorique frangaise
et fait I'objet d"un volume du Catalogue de la chanson folklorique frangaise.
— Comment en étes-vous venu a découvrir les survivances médiévales
dans les chansons de tradition orale?

— Un article de Frangois Brassard qui a paru dans I’Alma Mater m’a
particuliérement frappé, alors que j'étais encore étudiant au Petit Sémi-
naire de Chicoutimi. L’étude portait sur le rossignol qui parle en son
latin, soulignant ainsi un vestige du Moyen Age dans la chanson de
tradition orale. Cette idée étonnante, je I'ai toujours retenue. Quand,
plus tard, j’ai commencé mes études sur les chansons folkloriques aux
Archives de folklore, je me suis attaché a retrouver de semblables sur-
vivances médiévales dans les chansons folkloriques, si bien que j'en fis
mon sujet principal de recherche.

La chanson en laisse reléve d"une poétique médiévale tant au niveau
de la versification qu’a celui des thémes et motifs. Au début de mes
inventaires, je découvrais des chansons qui contenaient une laisse. J’en
fis part a un médiéviste qui me dit: «Ce n’est pas possible, le Moyen
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Age c’est tout un monde. » Cette réponse a refroidi mon ardeur. Cepen-
dant, j’avais beau me repeter «Ce n’est pas possible, sept siécles nous
séparent du Moyen Age », je trouvais de plus en plus de chansons con-
tenant une laisse. Alors je résolus d’entreprendre des recherches dans
les ouvrages du Moyen Age. Les résultats dépassérent mes espérances.
Je fis une démonstration que je voulais irréfutable. Je la présentai a ce
méme médiéviste qui, apres lecture, m’avoua: «C’est évident!» Je la
fis lire & d’autres médiévistes qui me firent a peu prés la méme réponse.
Voila pourquoi jai publié avec beaucoup d’assurance Survivances
médiévales dans la chanson folklorique. 11 m’a valu la médaille Luc-
Lacourciére. Il fut proclamé le livre du mois par la revue Nos livres. Les
critiques n’ont écrit que des louanges a son égard. Serge Lainé écrit:
«Survivances is a most precious model for any further research on French
folk songs » (Journal of American Folklore, 1983, p. 497); Vincent Pollina
écrit: « Laforte is the first to have systematised the strophic formulas of the
chansons en laisse; [...] Laforte’s judicious use of terminology ; his methodo-
logy, which is both economical and fully adequate to the demands of the subject
matters ; [...] Thus, he makes a contribution which amounts to far more than
the tracing out of survivances» (« Speculum », Journal of Medieval Studies,
1984, p. 174-177) ; Bernard Cousin ajoute: « C’est le premier mérite, et
non le moindre, de I'auteur que d’avoir traqué et débusqué les chan-
sons en laisse [...] A mes yeux, et plus encore aprés la lecture de
I'ouvrage de Conrad Laforte qui apporte, tant sur le plan méthodolo-
gique que sur celui du contenu thématique, des éléments riches et
novateurs, la chanson folklorique est un lieu privilégié...» (Annales:
Economies, Sociétés, Civilisation, 1985, p. 428-430).
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populaires, rédigée avec l'assis-
tance des collaborateurs, par Ro-
bert Wildhaber, a Bale en Suisse;
et par Rolf W. Brednich, 4 Bonn,
depuis 1977-1982. Ouvrage pu-
blié par la Commission interna-
tionale des arts et traditions
populaires sous les auspices du
Conseil international de la philo-
sophie et des sciences humaines
et avec le concours de I'UNESCO.

Collaboration aux Cahiers des
Dix: compilation de I'Index des
matiéres des vol. 33 a 41.

Collaboration québécoise au
Jahresbibliographie des Volksballad-
enforschung, Annual Bibliography
of Folk Ballad Research, vol. 8,
1978, durch Zmaga Kumer, Ljubl-
jana, 1979.

«Le Roi Eustache» (conte),
Germain Lemieux, Placide-Eusta-
che, sources et paralléles du conte-
type 938, Québec, Les Presses de
I'Université Laval, 1970, p. 194-
200 (« Les Archives de folklore »,
10).

«Les Trois Docteurs » (conte),
Luc Lacourciere, « Les Transplan-
tations fabuleuses, conte-type
660», Cahiers d’histoire, n° 22,
1970, p. 199-201.

(Légendes et anecdotes sur
Alexis le trotteur), Jean-Claude
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Larouche, Alexis le trotteur, Mont-
réal, Ed. du Jour, [1971], p. 203-
204, 211-212, 214-216.

(Analyse de 4 versions d'un
conte), Héléne Bernier, La Fille
aux mains coupées (conte-type 706),
Queébec, Les Presses de I'Univer-
sité Laval, 1971 («Les Archives
de folklore », 12).

«La P'tite Mange Enfant»
(conte) et « La Vieille Carabosse »
(conte), Nancy Schmitz, La Men-
songére (conte-type 710), Québec,
Les Presses de I'Université Laval,
1972, p. 141-144 et p. 131-138
(«Les Archives de folklore », 14).

«Le Petit Beeuf Caille», conté
par Ernest Gagné, (Coll. C.L.
1142), Paul Delarue [et] Marie-
Louise Tenese, Contes de France,
illustrations originales de Akos
Szabo, [Paris], Hatier, [1980],
p-175-185, ill. (col.), commen-
taires, p. 199.

(Analyse de 3 versions d'un
conte), Jean-Pierre Pichette, L'Ob-
servance des conseils du maitre (A.T.
910B), Helsinki, Academia scien-
tiarum fennica, «Folklore Fel-
lows Communications» 250; et
Québec, Les Presses de I'Univer-
sité Laval, 1991, p. 14, 88-89, 94
(«Les Archives de folklore », 25).

Quuvrages sous direction

Georges Arseneault, ACom-
plaintes acadiennes de [I'lle-du-
Prince-Edouard, [Montréal], Le-
meéac, [1980], 261 p. ill. musique,
23 cm (« Connaissance »).

Madeleine Béland et Lorraine
Carrier-Aubin, Chansons des voya-
geurs, coureurs de bois, et forestiers,
Québec, Les Presses de I'Univer-
sité Laval, 1982, X + 432 p. musi-
que, 24 cm («Ethnologie de
I’ Amérique frangaise »).

Ballades et chansons folklori-
ques: Actes de la 18° session de la
Commission pour l'étude de la
poésie de tradition orale (Kom-
mission fiir Volksdichtung) de la
S.LEF (Société internationale
d’ethnologie et de folklore), sous
la direction de Conrad Laforte,
[Québec, CELAT, Université La-
val, 1989], vii + 389 p. ill. mu-
sique («Actes du Célat», n° 4,
mai 1989).

Articles biographiques

Gilles Potvin, «Laforte, Con-
rad », Encyclopedia of Music in Ca-
nada, Toronto, 1981, p. 514-515; et
Encyclopédie de la musique au Ca-



Portrait d’auteur : Conrad Laforte

nada, Montréal, 1983, p. 549, et
deuxiéme édition, vol. 1, p. 1820.

Michel Laurin, «Conrad La-
forte répond aux questions de
notre collaborateur », Nos Livres,
Montréal, vol. XIII, juin-juillet
1982, Notre choix, portrait.

Luc Lacourciére, «Présenta-
tion», Présentation... 4 la Société
royale du Canada. Année 1982-
1983, p. 139-144, portrait.

Canadian Who's Who, Toronto,
University of Toronto Press, 1984.

Who's Who in America, Chica-
g0, Marquis Who's Who, 1984-
1985.

The International Who's Who
1989-90, 53rd edition, London

(England), Europa Publications,
1989.

Nicole Guilbault, Dictionnaire
des ceuvres littéraires du Québec,
sous la direction de Maurice Le-
mire [...], Montréal, Fides, 1987,
tome V, p. 129.

Dictionnaire des auteurs de lan-
gue frangaise en Amérique du nord,
par Réginald Hamel, John Hare
et Paul Wyczynski, 2¢ édition,
Montréal, Fides, 1989, p. 755-756.

Honneurs et prix

Second prix littéraire de Ra-
dio-Canada en 1946.

Prix Raymond-Casgrain, 1959.

Médaille Luc-Lacourciére,
1981.
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Membre de la Société royale
du Canada, élu en 1982.

Folkloriste de I'année 1984, ti-
tre décerné par 1'Association ca-
nadienne pour les études de
folklore, lors du congrés des So-
ciétés savantes tenu a Guelph en
juin 1984.

Chercheur émérite 1984, titre
décerné par le Centre d’études
sur la langue, les arts et les tradi-
tions populaires des francopho-
nes en Amérique du Nord
(CELAT).

Membre permanent de dis-
tinction 1988, titre décerné par
I'Association canadienne pour
les études de folklore.



